COMISION DE DERECHO INTERNACIONAL

ACTAS RESUMIDAS DEL 24.c PERIODO DE SESIONES
celebrado en Ginebra del 2 de mayo al 7 de julio de 1972

1149, SESION
Martes 2 de mayo de 1972, a las 15.25 horas

Presidente : Sr. Senjin TSURUOKA
mds tarde : Sr. Richard D. KEARNEY

Presentes : Sr. Ago, Sr. Alcivar, Sr. Barto§, Sr. Bilge,
Sr. Castafieda, Sr. Hambro, Sr. Nagendra Singh,
Sr. Quentin-Baxter, Sr. Reuter, Sr. Rossides, Sr. Sette
Camara, Sr. Tammes, Sr. Thiam, Sr. Ushakov, Sr. Ustor,
Sir Humphrey Waldock, Sr. Yasseen,

Apertura del periodo de sesiones

1. EIPRESIDENTE, tras declarar abierto el 24.° periodo
de sesiones de la Comisién de Derecho Internacional,
dice que, de conformidad con la decisién adoptada en el
periodo de sesiones anterior, represent6 a la Comisién
en el vigésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea
General, en el que la Sexta Comisidn examind el informe
de la Comisiéon de Derecho Internacional del 8 al 21 de
octubre y el 11 y 12 de noviembre.

2. La Sexta Comisiéon dedicé la mayor atencion al
proyecto de articulos sobre las relaciones entre los
Estados y las organizaciones internacionales, preparado
por la Comisidn de Derecho Internacional, y en particular
a la cuestién de la fase final de la codificacién de esta
materia. Se expresé la opinién de que, para terminar su
estudio, la Comisiéon de Derecho Internacional debia
examinar una vez mas la cuestion del derecho de represen-
tacién de los Estados, puesto que el proyecto de articulos
no trataba de esa cuestién.

3. Los representantes aceptaron en general que el pro-
yecto de articulos se limitase a la representacién de los
Estados en sus relaciones con las organizaciones inter-
nacionales de « cardcter universal », pero se sugirié que
se estudiasen posteriormente las relaciones con las
organizaciones regionales.

4. Cierto numero de representantes aprobaron la
estructura del proyecto, en especial la reduccién del
nimero primitivo de articulos. Varios de ellos manifes-
taron su aprobacion de la refundicién de las disposiciones
relativas a las misiones permanentes y a las misiones
permanentes de observacién. En cambio, otros expresaron
sus reservas respecto de esa refundicién por considerar
que tendia a obscurecer la diferencia fundamental entre
el caricter y las funciones respectivas de esas misiones.

5. El 28 de julio de 1971, la Comisién de Derecho
Internacional decidié recomendar a la Asamblea General
que convocase una conferencia internacional de pleni-
potenciarios para estudiar el proyecto de articulos y

concertar una convencién !. La Sexta Comisién dedicé
una parte considerable de su debate al procedimiento
que se debia seguir en la fase final de la codificacién de
esta materia. Algunos representantes apoyaron larecomen-
dacién de la Comisidn de Derecho Internacional de que
se convocase una conferencia internacional, pues estima-
ban que una conferencia proporcionaria la coherencia y
uniformidad indispensables para efectuar un estudio
constructivo de un proyecto tan complejo, que una
conferencia permitiria que las delegaciones concentrasen
su atencidn y que para los paises que tenian delegaciones
poco numerosas no seria conveniente que la Sexta Comi-
sidén se encargase de elaborar la convencion.

6. Por otra parte, varios representantes opinaron que
se debia pedir a la Sexta Comision que preparase el
proyecto final de convencién para que lo aprobase la
Asamblea General. Las razones aducidas en apoyo de
esa propuesta eran que la Sexta Comisién, por estar
compuesta de expertos que representaban a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, tenia la
experiencia necesaria para realizar la tarea, que una
conferencia internacional ocasionaria gastos adicionales
a las Naciones Unidas, las cuales estaban en una dificil
situacion financiera, que el futuro programa de trabajo
de la Sexta Comisién no estaba especialmente recargado
y que otra conferencia, ademas de las ya previstas, podria
imponer una carga excesiva a los representantes de los
Estados.

7. Sin embargo, prevalecié la opinién de que se debia
aplazar la decisién final hasta el siguiente periodo de
sesiones de la Asamblea General. Por consiguiente, la
Asamblea decidié invitar a los Estados Miembros, y a
Suiza en su calidad de Estado huésped, a que presentasen
por escrito antes del 1.¢ de junio de 1972 sus comentarios
y observaciones acerca del procedimiento que se deberia
adoptar para elaborar y celebrar una convencién y sobre
el fondo del proyecto de articulos. Se hizo la misma
invitacién al Secretario General de las Naciones Unidas y
a los directores generales de los organismos especializados.
Este tema se incluyé en el programa provisional del
vigésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, en el que se examinara y decidira la cuestion de
procedimiento.

8. El representante de Austria anuncid que, si se convo-
caba la conferencia, su Gobierno estaria dispuesto a
acogerla en las mismas condiciones que se aplicaron a las
conferencias de Viena sobre relaciones e inmunidades
diplomaticas, sobre relaciones consulares y sobre el
derecho de los tratados.

1 Véase Anuario de la Comisién de Derecho Internacional, 1971,
vol. II, primera parte, documento A/8410/Rev.1, parr. 57.
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9. En cuanto a la cuestion de la sucesion de Estados en
materia de tratados, se expresé satisfaccion por la inten-
cion de la Comision de Derecho Internacional, mani-
festada en su informe sobre su 23.° periodo de sesiones 2,
de terminar en el siguiente periodo de sesiones la primera
lectura del proyecto de articulos sobre esa materia. Se
expreso aprobacion general por la conclusion a que habia
llegado la Comision en el sentido de que se debia tratar
el tema dentro del marco del derecho de los tratados, pero
algunos representantes insistieron en que se estudiase
juntamente con la sucesién en lo que respecta a materias
distintas de los tratados.

10. Ciertos representantes expresaron su aprobacion del
articulo 1 del proyecto 3, relativo a los términos emplea-
dos, especialmente del término « sucesion ». En cuanto al
articulo 6 ¢4, se expresaron opiniones divergentes acerca de
si la regla general relativa a las obligaciones de un nuevo
Estado con respecto a los tratados de su predecesor debia
estar sujeta a excepciones en lo referente a los tratados
« dispositivos », « territoriales » o «localizados ». Por
una parte, se estimd que no se debia admitir ninguna
excepcion a la regla general, mientras que, por otra, se
sostuvo que tales tratados eran obligatorios para el
Estado sucesor y, por consiguiente, debian constituir
excepciones a la regla general.

11. La Asamblea General recomendd que la Comisién
se esforzase por progresar en el examen de la cuestion
de la sucesion de Estados en lo que respecta a materias
distintas de los tratados.

12. También recomendd que la Comision continuase
su labor sobre la responsabilidad de los Estados y procu-
rase efectuar progresos importantes en 1972 hacia la
preparacion de un proyecto de articulos sobre esta
cuestion. Convino en que la Comision debia continuar
el estudio de la cldusula de la nacién mas favorecida y de
los tratados celebrados entre Estados y organizaciones
internacionales o entre dos o mas organizaciones inter-
nacionales.

13. Con respecto a la cuestion de las personas que tienen
derecho a proteccién especial de conformidad con el
derecho internacional, algunos representantes pidieron
encarecidamente que se le prestase una atencién inme-
diata. Sin embargo, otros se opusieron a la idea de
preparar un proyecto de articulos sobre esta cuestidn,
alegando que la proteccién de los agentes diplomaticos
y consulares ya estaba prevista adecuadamente en derecho
internacional y que lo que se necesitaba no era un nuevo
instrumento internacional sino una aplicacién efectiva
del derecho existente.

14. Después de deliberar, la Asamblea General decidid
pedir a la Comisién de Derecho Internacional que estu-
diase esta cuestion con miras a preparar un proyecto
de articulos sobre los delitos contra los diplomadticos y
otras personas con derecho a proteccion especial de
conformidad con el derecho internacional, para presen-
tarla a la Asamblea tan pronto como la Comisién lo

2 Ibid., parr, 131.

3 Véase Anuario de la Comision de Derecho Internacional, 1969,
vol. 11, pag. 50.

4 Op. cit., 1970, vol. 11, pags. 33 y 34.

juzgase conveniente. También se pidid a los Estados
Miembros que presentasen sus observaciones al Secre-
tario General para que la Comisién pudiese tenerlas en
cuenta al estudiar esta cuestion.

15. Se expreso satisfaccion por la excelente organizacién
de la séptima reunidén del Seminario sobre Derecho Inter-
nacional. Varios representantes anunciaron que sus
gobiernos tenian la intencidn de efectuar una contribucion
financiera a los gastos del préximo seminario.

16. También se expresd satisfacciéon por la continua
cooperacién con otros érganos. En la reunién del Comité
Juridico Interamericano, la Comision estuvo representada
por el Sr. Sette Cimara. El Presidente no pudo asistir a
la reunion que celebré en noviembre el Comité Europeo
de Cooperacion Juridica, pero, por invitacién del Secre-
tario de este ultimo, visitd el Comité Europeo en enero.
También asistié a la decimotercera reunion del Comité
Juridico Consultivo Asidtico-Africano, celebrada en
Lagos del 18 al 25 de encro.

17. Por ultimo, se complace en anunciar que, en
diciembre de 1971, el Gobierno del Brasil pagd la suma
de 3.000 délares de los Estados Unidos, como contribu-
cion al fondo en memoria de Gilberto Amado, correspon-
diente a dicho afio.

Eleccion de Ia Mesa

18. El PRESIDENTE pide que se presenten candida-
turas para el cargo de Presidente.

19. El Sr. AGO, tras rendir homenaje al Presidente
saliente por la competencia con que ha desempefiado
su cometido, presenta la candidatura del Sr. Kearney;
su aguda inteligencia, su gran sentido comun y su com-
prensiéon son bien conocidos de todos los miembros.
El Sr. Kearney posee también una capacidad de trabajo
poco corriente, como quedd de manifiesto en el anterior
periodo de sesiones, durante los trabajos de la Comisidn
sobre las relaciones entre los Estados y las organizaciones
internacionales.

20. Sir Humphrey WALDOCK secunda gustosamente
esa propuesta. Desea adherirse de un modo particular
a los elogios que el Sr. Ago ha tenido para el Sr. Kearney
por su gran contribucion al éxito de la labor de la Comi-
sion sobre las relaciones entre los Estados y las organiza-
ciones internacionales, como Presidente del Grupo de
Trabajo. Se le echard mucho de menos en el Comité de
Redaccién.

21. El Sr. USHAKOYV, el Sr. NAGENDRA SINGH,
el Sr. BARTOS, el Sr. CASTANEDA —hablando tam-
bién en nombre del Sr. Alcivar y del Sr. Sette CAmara—,
el Sr. THIAM y el Sr. REUTER se adhieren a las frases
de encomio para el Presidente saliente y apoyan la
propuesta de que el Sr. Kearney sea designado para el
cargo de Presidente.

Por unanimidad, el Sr. Kearney queda elegido Presidente
Y pasa a ocupar la Presidencia.

22. El PRESIDENTE agradece a la Comision el honor
que le ha conferido y pide que se presenten candidaturas
para el cargo de Primer Vicepresidente.

23. El Sr. USHAKOV propone la candidatura del
Sr. Ustor.
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24. El Sr. NAGENDRA SINGH secunda la propuesta.

25. El Sr. BARTOS, el Sr. ALCIVAR, el Sr. REUTER,
el Sr. THIAM y Sir Humphrey WALDOCK apoyan
también la propuesta.

Por unanimidad, el Sr. Ustor queda elegido Primer
Vicepresidente.

26. El PRESIDENTE pide que se presenten candida-
turas para el cargo de Segundo Vicepresidente.

27. El Sr. THIAM propone la
Sr. Ramangasoavina.

28. El Sr. REUTER secunda la propuesta.

29. El Sr. NAGENDRA SINGH y el Sr. USHAKOV
apoyan también la propuesta.

candidatura del

Por unanimidad, el Sr. Ramangasoavina queda elegido
Segundo Vicepresidente.

30. El PRESIDENTE pide que se presenten candi-
daturas para el cargo de Relator.

31. El Sr. SETTE CAMARA propone la candidatura
del Sr. Alcivar.

32. El Sr. USHAKOYV secunda la propuesta.

33. El Sr. BARTOS, ¢l Sr. NAGENDRA SINGH, el
Sr. THIAM vy el Sr. ROSSIDES apoyan también la
propuesta.

Por unanimidad, el Sr. Alcivar queda elegido Relator.

34. El PRESIDENTE dice que es para él un placer
rendir homenaje al Presidente saliente, bajo cuya direccién
la Comisiéon pudo realizar en el periodo de sesiones
anterior un volumen de trabajo considerable en circuns-
tancias dificiles.

35. Agradece a los miembros sus amables palabras y
dice que el espiritu de amistad y cooperacion que siempre
ha existido en la Comisién y el apoyo que estd seguro
recibird de los otros miembros de la Mesa le permiten
abrigar la esperanza de que el periodo de sesiones se
desarrollard con éxito, no obstante lo recargado del
programa.

36. El Sr. USTOR y el Sr. ALCIVAR dan las gracias
a los miembros que han propuesto y apoyado su candi-
datura para los cargos de Primer Vicepresidente y Relator
respectivamente.

37. El PRESIDENTE desea saludar calurosamente a
los cuatro nuevos miembros de la Comisidn, el Sr. Bilge,
el Sr. Hambro, el Sr. Quentin-Baxter y el Sr. Rossides,
todos ellos bien conocidos ya de los miembros de la
Comisién como juristas internacionales y participantes
en la labor de las Naciones Unidas.

38. También da la bienvenida al nuevo Secretario de la
Comisién, Sr. Rybakov, que ha sustituido al Sr. Movchan
como Director de la Divisién de Codificacion de la Oficina
de Asuntos Juridicos.

39. EIl Sr. BILGE, el Sr. HAMBRO, el Sr. QUENTIN-
BAXTER y el Sr. ROSSIDES felicitan al Presidente y
a los otros miembros de la Mesa por su eleccién y agra-
decen al Presidente las amables palabras con que les ha
acogido.

Aprobacién del programa

40. El PRESIDENTE invita a la Comisién a aprobar
su programa provisional (A/CN.4/252).

41. El Sr. AGO dice que, si bien es costumbre aprobar
el programa sin examen detallado de su composicién ni
del orden en que se enumeran los temas, desea sefialar
que es esencial que la Comisién dé prioridad a dos
temas. El primero es el punto ¢ del tema 1, o sea la
sucesion de Estados en materia de tratados, que siempre
ha sido considerado como un tema prioritario y cuyo
examen ya estd bastante adelantado. Como el Relator
Especial de esta materia debe pasar a desempeifiar otras
funciones y tendrd que dejar la Comisidn el afio préximo,
hay que hacer mds progresos antes de que se marche. El
segundo tema es el tema 5, es decir, la cuestion de la
proteccion y la inviolabilidad de los agentes diplomaticos
y otras personas con derecho a proteccién especial de
conformidad con el derecho internacional. Este tema ha
sido especialmente remitido a la Comisién por la Asam-
blea General.

42. El Sr. NAGENDRA SINGH estd totalmente de
acuerdo con el Sr. Ago en cuanto a la necesidad de dar
prioridad al punto a del tema 1, incluso si ello ha de ser a
expensas de otros temas, pues éstos no han progresado
hasta la fase de terminacién. Ademds de las razones que
ya se han expuesto, debe recordarse que la Sexta Comision
puede llegar a impacientarse ante la inevitable prolonga-
cion de la meticulosa labor de la Comisién. Como ya se
han realizado considerables progresos respecto del punto a
del tema 1, convendria que la Comisidn se concentrara
en ese tema y presentara algo como resultado de sus
trabajos.

43, También estd de acuerdo en que conviene dar
prioridad a la cuestién de la proteccion y la inviolabilidad
de los agentes diplomaticos y otras personas con derecho
a proteccién especial de conformidad con el derecho
internacional, materia que promete rapidos resultados.

44. El Sr. ROSSIDES reconoce que conviene concen-
trarse en la cuestion de la sucesién de Estados en materia
de tratados, pero aiin es mds conveniente dar prioridad a
la cuestiéon de la proteccién y la inviolabilidad de los
agentes diplomaticos, que es muy urgente por muchas
razones.
45. El Sr. CASTANEDA puede estar de acuerdo en
que debe darse prioridad a los temas 1 @ y 5, pero la
Comisién no debe perder de vista que el tema 2, o sea la
responsabilidad de los Estados, debe ser también exami-
nado lo antes posible. Hace ahora unos diez afios que
la Comisién aprobd un nuevo enfoque de la responsa-
bilidad de los Estados, y sélo la urgencia de otras cues-
tiones, en particular la de las relaciones entre los Estados
y las organizaciones internacionales, le ha impedido
examinarla. Tampoco seria conveniente aplazar por otros
dos afios la cuestion de la sucesién de Estados en lo que
respecta a materias distintas de los tratados, sobre la
cual el Relator Especial ya ha presentado su quinto
informe (A/CN.4/259).
46. El PRESIDENTE sugiere que, en el periodo de
sesiones en curso, la Comisién dé prioridad al punto a
del tema 1 y al tema 5 del programa.

Ast queda acordado.
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47. Sir Humphrey WALDOCK estima que serd mds
fdcil para la Comision llegar a una conclusion sobre el
procedimiento que se debe seguir respecto del tema 5 si
el Presidente, que ha presentado un documento de
trabajo que contiene un proyecto de articulos sobre
dicha materia (A/CN.4/L.182), indica el mejor modo de
considerar esta cuestion, teniendo presente que la Comi-
sién todavia no ha designado un Relator Especial.

48. ElIPRESIDENTE dice que la experiencia del periodo
de sesiones anterior en la cuestidn de las relaciones entre
los Estados y las organizaciones internacionales ha
demostrado la eficacia del método consistente en consti-
tuir un pequefio grupo de trabajo que asuma una variedad
de funciones normalmente desempefiadas por un Relator
Especial. Quizd pueda seguirse el mismo método en el
actual periodo de sesiones en relacién con el tema 5. La
Secretaria ha estado recogiendo materiales que serdn
sumamente Utiles para preparar comentarios sobre los
futuros articulos relativos a la proteccion y la inviola-
bilidad de los agentes diplomadticos. En consecuencia,
desea sugerir que se cree con bastante rapidez un pequefio
grupo de trabajo que podria adoptar, como base para su
labor, el proyecto de articulos que ha preparado.

49. Sir Humphrey WALDOCK estima que seria conve-
niente que la propia Comisiéon procediera a un breve
examen de ese proyecto de articulos antes de trans-
mitirlo a un pequefio grupo de trabajo.

50. El Sr. SETTE CAMARA dice que el Grupo de
Trabajo que se ocupd de las relaciones entre los Estados
y las organizaciones internacionales en el anterior periodo
de sesiones tuvo ante si seis extensos informes del Relator
Especial sobre esta materia. En este caso, el orador no
se opondrd a la designacién de un pequefio grupo de
trabajo, pero estima que éste deberd proceder mds o
menos como la Subcomision sobre la cuestion de los
tratados concertados entre Estados y organizaciones
internacionales o entre dos o mds organizaciones inter-
nacionales, La labor de un pequefio grupo de trabajo debe
conducir logicamente a la designacion de un Relator
Especial. La cuestion es sumamente importante y, para
examinarla con detenimiento, se necesita la ayuda de un
Relator Especial; para realizar esta labor no basta el
proyecto de articulos.

51. El Sr. BARTOS dice que, aunque en principio
acepta el proyecto preparado por el Presidente, se opone
a que un grupo de trabajo lo considere sin previo examen
en la Comisién. Los articulos propuestos contienen
ciertas cldusulas que equivalen prdcticamente a una
reforma del derecho internacional moderno y que, en
algunos casos, supondrian una vuelta a prdcticas de
otra época. Es indispensable que la Comisién, cuya
composicidn segun su estatuto ha de reflejar los princi-
pales sistemas juridicos del mundo, defina en primer lugar
las lineas generales del proyecto.

52. El Sr. USHAKOYV reconoce que un debate prelimi-
nar en la Comisién serd 1til, pero insiste en que sea muy
breve.

53. El Sr. AGO se declara de acuerdo con el
Sr. Ushakov. El tema 5 del programa se distingue de las
materias que la Comisién acostumbra tratar, materias
de derecho internacional cldsico que son aptas para la

codificacién. En este caso, la Asamblea Genaral ha
sometido a la Comisién un problema que exige una
rapida solucidn, lo cual sélo puede conseguirse mediante
la constitucién de un grupo de trabajo. Sin embargo,
para que su labor sea fructifera, es indispensable que la
Comision proceda antes a un intercambio general de
puntos de vista.

54. El Sr. NAGENDRA SINGH estd de acuerdo en
que la Comision deberia celebrar un breve debate sobre
el proyecto de articulos antes de constituir el grupo de
trabajo, a fin de que éste pueda conocer las objeciones que
suscitan las propuestas contenidas en esos articulos.

55. El PRESIDENTE dice que la Mesa de la Comisién,
los relatores especiales y los anteriores presidentes de la
Comision se reunirdn para examinar el programa de
trabajo antes de la préxima sesion de la Comision.

Queda aprobado el programa provisional.

Comunicacion del Secretario General

56. El PRESIDENTE dice que la Comision ha recibido
la siguiente comunicacién del Secretario General :

« El Secretario General siente preocupacion ante
los efectos cada vez mds desfavorables que tiene la
critica situacion financiera de las Naciones Unidas para
el prestigio de la Organizacién, asi como para la
eficacia y eficiencia de sus operaciones futuras. La
relacion entre esta situacion financiera, que tiene
muchos y dificiles aspectos politicos, y el nivel del
proyecto de presupuesto se puede prestar a contro-
versias, como se ha demostrado sobradamente en el
curso del debate de la Asamblea General sobre el
proyecto de presupuesto para 1972, pero el Secretario
General estd convencido de que, en vista de que persis-
ten las dificultades financieras de la Organizacidn, es
inevitable cierta moderacion presupuestaria.

» Por lo que respecta a 1972, ha dejado bien sentado
que las asignaciones presupuestarias tienen que admi-
nistrarse de modo que se obtenga un remanente de
4 millones de ddlares, suma que equivale aproximada-
mente al déficit previsto en el pago de las cuotas. En
cuanto a 1973, suponiendo que no se consigan progresos
tangibles en un futuro inmediato para llegar a una
solucion bdsica de la situacion deficitaria, el Secretario
General ha dicho que es indispensable que la Secretaria
elabore el proyecto de presupuesto con la mdxima
moderaciéon y preocupacién fiscal. En particular, ha
indicado que incluso en los casos en que se pueda
justificar el fortalecimiento de determinadas oficinas y
departamentos en 1973, no solicitard los créditos
necesarios al efecto hasta que se hayan superado las
actuales dificultades.

» Para conseguir esos objetivos, el Secretario General
ha solicitado la cooperacién de todos los miembros
de la Secretaria y ya puede observarse que estd obte-
niendo una reaccién positiva. Sin embargo, también
es evidente que para alcanzar las metas que se ha
fijado habrd que conseguir asimismo el pleno apoyo
de los distintos érganos de las Naciones Unidas en Jos
que se originan nuevos programas y actividades. Por
consiguiente, el Secretario General considera su deber
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dar a conocer a todos los consejos, comisiones y
comités de las Naciones Unidas sus preocupaciones, asi
como sus objetivos. El Secretario General no cree
que la aplicacion de una politica de moderacién finan-
ciera signifique necesariamente que no se puedan
emprender nuevos programas o actividades. Se trata
mds bien de ajustar las nuevas tareas a los recursos de
personal liberados por la terminacién de otras ante-
riores, o de asignar un orden de prioridad mds baja
a ciertas actividades en curso.

» A los propios miembros de la Comisién de Derecho
Internacional incumbe sin duda decidir en qué medida
desean sumarse a las preocupaciones y politicas del
Secretario General, pero confia en que tendrdn a bien
ayudarle a conseguir los objetivos que, a su juicio y
en las actuales circunstancias, han de redundar en
beneficio de las Naciones Unidas. »

Se levanta la sesién a las 17.15 horas.

1150.= SESION
Miércoles 3 de mayo de 1972, a las 11.20 horas

Presidente : Sr. Richard D. KEARNEY

Presentes : Sr. Ago, Sr. Alcivar, Sr. Barto§, Sr. Bilge,
Sr. Castafieda, Sr. Hambro, Sr. Nagendra Singh,
Sr. Quentin-Baxter, Sr. Reuter, Sr. Rossides, Sr. Sette
Camara, Sr. Tabibi, Sr. Tammes, Sr. Thiam, Sr. Tsuruoka,
Sr. Ushakov, Sr. Ustor, Sir Humphrey Waldock,
Sr. Yasseen.

Organizacion de los trabajos

1. El PRESIDENTE recuerda que en la sesién prece-
dente se decidié que se reuniera la Mesa de la Comisién
con los relatores especiales y los anteriores presidentes
para examinar la organizacidén de los trabajos, en particu-
lar el método que ha de seguirse para el examen del
tema 5 del programa, es decir, la cuestién de la proteccion
y la inviolabilidad de los agentes diplomdticos y otras
personas con derecho a proteccidn especial de conformi-
dad con el derecho internacional. Como resultado de esa
reunion, se sugirié que se constituyera un grupo de tra-
bajo, integrado por el Sr. Ago, el Sr. Hambro, el Sr. Sette
Camara, el Sr. Thiam y el Sr. Ushakov y presidido por
el Sr. Tsuruoka, para examinar los problemas que se
plantean y preparar propuestas que habrdn de presentarse
a la Comisién. El Presidente asistird a las reuniones del
Grupo de Trabajo cuando sea necesario y dard cuantas
explicaciones puedan requerirse acerca del proyecto de
articulos que ha preparado (A/CN.4/L.182). De no
haber objeciones, considerard que la Comisidn acepta esa
sugerencia.

Asi queda acordado.

2. El PRESIDENTE dice que, por lo que respecta a la
labor inmediata de la Comision, se propone que inicie acto
seguido un debate general sobre el tema 5. Ese debate
puede necesitar otras dos sesiones, después de lo cual la

Comisién podrd iniciar €] examen del punto a del tema 1,
o sea, la sucesion de Estados en materia de tratados.
Continuard el examen de ese punto hasta que haya
estudiado todo el proyecto de articulos preparado por el
Relator Especial. Se invertird en ello aproximadamente
cinco semanas, de suerte que la Comision puede aplazar
por el momento cualquier debate sobre la organizacién
de los trabajos relativos a los demds temas del programa.

3. Existe el convencimiento de que no deben descuidarse
esos otros temas, pues constituyen materias importantes
del derecho internacional, pero hay que encontrar el
medio de prestarles alguna atencién. Ahora bien, para
que la Comisién logre los resultados que de ella se
esperan, debe examinarse seriamente la idea de simplificar
hasta cierto punto sus métodos de trabajo, asi como la
posibilidad de prolongar sus periodos de sesiones o de
celebrar reuniones extraordinarias.

4. El Sr. CASTANEDA declara que la Comisién debe
organizar sus trabajos de modo que pueda asignar un
minimo de dos semanas al examen del tema 2, relativo
a la importante cuestion de la responsabilidad de los
Estados, y por lo menos una semana al punto b del tema 1,
que trata de la sucesién de Estados en lo que respecta a
materias distintas de los tratados. Debe prestarse cierta
atencion al punto a del tema 6, relativo al examen del
programa de trabajo a largo plazo de la Comisién. Ello
significa que se han de acelerar los trabajos sobre el
punto a del tema 1, quizd celebrando dos sesiones diarias.

5. El PRESIDENTE dice que deben investigarse todos
los métodos que pueden emplearse para acelerar la labor
de la Comision. Los miembros pueden contribuir a ello
imponiéndose la mdxima moderacién y haciendo que
sus exposiciones sean lo mds breves posible.

Cuestion de Ia proteccién y la inviolabilidad de los agentes
diplomaticos y otras personas con derecho a proteccion
especial de conformidad com el derecho internacional

(A/CN.4/L.182)
[Tema 5 del programa]

6. El PRESIDENTE invita a la Comisién a iniciar el
examen general del tema 5 de su programa, la cuestién
de la proteccién y la inviolabilidad de los agentes diplo-
mdticos y otras personas con derecho a proteccion especial
de conformidad con el derecho internacional, que le
incumbe examinar en virtud de lo dispuesto en el pdrrafo 2
de la seccién IIT de la resolucion 2780 (XXVI) de la
Asamblea General.

7. Ha preparado un documento de trabajo sobre este
tema (A/CN.4/L.182) que contiene una serie de articulos
sobre los delitos contra las personas con derecho a
proteccion especial de conformidad con el derecho inter-
nacional. A los efectos del examen general, tal vez los
miembros estimen conveniente considerar los diversos
problemas que suscita el tema 5 por el orden en que se
tratan en dicho proyecto de articulos.

8. El Sr. SETTE CAMARA dice que la materia ha sido
definida en la resolucion 2780 (XXVI) de la Asamblea
General y que, por consiguiente, la Comisién tendrd que
atenerse a los términos de esa resolucion. No obstante,
se cree obligado a hacer constar en acta sus opiniones
acerca de la limitacién del tema a los agentes diplomdticos



